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тября 13 дня 1838 года, 

Ценсоръ Б, Флероеь. 



м о й итцъ Ч Е Р Е З Ъ МОРЕ. 

Утромъ, БЪ день отплытія, явился я, съ Реньо-де-
С.-Жаігь-д'Аііжели къ Генералиссимусу, у котораго 
должны были собраться всѣ пассажиры Востока. 
Часъ спустя, корабль атотъ уже снимался съ яко-
ря. 

Ие безъ труда выбралась эскадра изъ гаваии. 
Многіе корабли достали дно, однакоікъ не стали; но 
наигіі, огромный, стодвадцати-иушечный корабль, 
остановился. Олъ такъ заиѣтно склонялся на бокъ, 
что ишогочисденные зрители, покрывавшіе берегъ и 
особенно госпожа Бонапарте, смотрѣвшая съ балко-
на Интеіід:інтства, начинали страшиться за пась; ио 
Оііасеиія эти были напрасны: освобожденньні / ? ( г с -
т/юке, нривѣтствуемый всеобщими восклпцаніями и 
залпами сь другнхъ кораблей и съ крѣности, при 
і^вукахъ военной музыки, величественно вьшхелъ въ 
открытое моііе. 

Умилительно было видѣть атіі тысячи людей, вв(>-
рявингчь себя счастііо одного человека; людей, не-
знавшихъ надолго ли и зачѣмч. илывут-Ь OJHI И, не 
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смотря на это, радостію локидавшнхъ отечество и 
допѣрчиво п]№дававшихся иеизвГ.стиой будущности. 
Оли считали себя счастливыми, а болыпииство ііаціи 
завидовало имъ. Они были избі)аіи.і из'ь среды миого-
числеппыхъ соисігателей: ц1>лое войско охотни-
ков'ь, оставшихся во Фраяціи, войско, почти равиое 
отплывающей арміи, утіипало себя надеждою на 
новую экспедицію, которая дол?кепствовала. непо-
средственно слѣдовать за первою. Никогда одна-
К0/Кі>, ни одной экспедицін, не предстояло столь-
ко очевидиыхъ адіасностей, никогда пи одна экспе-
диція не нуждалась такъ въ' иокі)овительствѣ судь-
бы, как'Ь наша. Флотилія погибла бы, еслиб'ь 
на пути встрѣтилась сь Англичанами: міюгочи-
сленность дессантиаі'о войска, погубила бы ее. 

Сухопутное войско утронвало экипажи кораблей, 
и без'ь того уяче соверпіепно комплектные, а на су-
дах'ь все лишнее мѣшает'ь дѣлу: въ случаѣ битвы 
не было бы удобно управлять дви;кепіями кора-
бля, и ядро непріятелъское необходимо встрѣтилобы 
трехъ чедовѣк'ь тамъ, гдѣ, при обыкновенпомъ по-
рядкѣ вещей, ему сл1;довало бы вотрѣтить одного 
только человѣка, или дя7ке и ни одного. Палубы 
были загромо;кдены артиллерійскими орудіями и 
лоіпадгіми. B'l. случаѣ нападезіія, все это слѣдовало 
бы )іобросать въ jioj)e. Да;ке и самая побѣда іи)вре-
дила бы уснѣху экcпeдпJ^iи. Дай Бог'і), чтобы Бриа-
пар'гь не вст})ѣтился на пути сь побі.доіо! думалъ 
я, взбираясь на корабль Адми))альскій. 

Флотилія выбралась вь откі)Ытое siopc^ пассажи-
ры были ])азм Ьщены по каютамъ. 



Подали первый обѣдъ. Военные и гражданскіе чи-
новники заняли мѣста за этимъ обѣдомъ, по своимь 
чина.міі и дол?к]іостя.м'іі. Меня — хоть у меня не бы-
ло ни чина, ни Д0Л5КН0СТИ—помѣстили съ Реньо за 
особливым'1. столомъ, за которым'ь обѣдали только 
Адмиралъ да Главнокоммандуіощій. 

При такоиъ ])азмѣщеиіи, обѣдавшіе за больніимъ 
столомъ имѣли болѣе свободы, а Геиералиссимусь 
ииѣліі возможность н])игласить за свой особливый 
столикі> того из'ь воешіыхъ, кого желалъ онъ отли-
чить иредъ друх'ими, или тоі'о изъ гражданских^ъ 
ЧИНОВНИКОВ!., котораго хотѣлъ вознаградить этииъ 
приглаіненіемъ за оскорбленія нѣкоторыхъ господъ 
военных'ь. 

На другой же день нослѣ отнлытія Бонапарту 
пришлось вознаграждать очень многихъ, а въ томъ 
числѣ, Kb }іесчастію, и меня. 

Накаиупѣ за столомъ все шло хорошо: военные 
были помѣщены съ военными, гражданские чинов-
н и к и — съ гражданскими. Но вечероиъ господа воен-
ные задумали завести свой порядокъ. Послѣ ужина 
каюта.-комііаиію раздіілили холстинными занавеска-
ми на столько кабинетцовъ, сколько было обѣдаю-
щихъ за большим !» столомъ, и, во избѣгканіе всѣхъ 
недоразумѣній, составили роспись, съ отмѣткоіо но-
ме]іа и владѣльца каждаго кабинетца. Въ сліідствіе 
этого расиоі>яжеиія, каждый приказалъ номѣстить 
B'h отведенной ему комнаткѣ свою койку и свои вен^и. 
Простясь съ Генераломъ, у котораго я провел'ь ве-
че})ъ, я расположился-бі.іло вступить во владѣіііе 



моею сііалыіею, но, къ величайшему удивленно, уви-
дѣлчі, что, вопреки утвер;кдеііііаго порядка, въ ней 
поместился какой-то оФицеръ и бе,ті, дальпихъ цере-
мопій лавладѣлъ спокойною койкою, отведеіиюіо миѣ 
иіітендантомъ Флота. Я хотѣлътбыло поспорить сі> 
похитителем'ь, — какъ вдруг'и услышалъ слѣдуюіцій 
ра;зговорі) одпоі^о оФицера съ его слугою: 

— Ві>ібі)ось этотъ чемодан'ь и положи па его 
иѣсто мой. 

— Да вѣдь ато, сударь, чемоданъ гра?кдаіішіа 
Бертолета и кабииетецъ-то отведедъ граждаиииу-
іке. 

— Эта комнатка рядомь съ кабипетомъ генерала 
Дю<г>алга: по д1;лаігь службы я не должеиъ отлучать-
ся оть генерала, слѣдовательпо и комнатка эта при-
падлежит'ь мнѣ. Ну, выбрось іке этот'ь чемодан'ь. 

— Да куда же, сударь, прика^кете выбросить 
его? 

— Куда ты хочешь.... хоть кі> черту!—Вслѣдъ за 
этим'ь оФицер'ь помещается ві. койкѣ, взятой при-
ступом'і>. Слуга его песетъ чемодап'ь въ смежный 
кабинет!); но смегкіплй кабииет'ь занимаете» бригад-
ный командиръ; нодлѣ бііигадиаго іюміицается ба-
таліонный, къ баталіонному примыкаютъ ді)угіе офи-
церы и чемодану иѣт'ь мѣста. Одішмъ словомъ, уче-
ный,—хоть онъ и былъ членомъ института, так5ке 
как'і> и главпокомандуюн^ій — долженъ былъ іюмѣ-
стить(;я въ ХВОСТІІ колонны, какч> какой-нибудь нод-
уюручик'ь. 
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Чего же должеіпі былъ ждать я, который не 
былъ ИИ подііоручикомі>, ИИ члеиомъ института? 
Досадуя, что лѣта и заслуги Бертолета были так'ь 
мало уважены, и будучи увѣренъ, что со мною ио-
ступят'ь зіелучше, я ушелъ къ адмиралу, который 
былъ хорошо расиоложенъ ко мпѣ, и еще не забылъ, 
что за годъ до того я доставилъ ему въ Корфу 
50,000 Фраиковъ. Я разсказалъ Адмиралу о случив-
шемся. 

— Любезный другъ, сказал'!) мнѣ Бріоэ, пѣкогда 
вы іюмогли MH'Ji, а теперь я постараюсь выручить 
вас'ь из'ь хлопот'1). Койки я ваиъ предложить ие мо-
гу, но вотч> вамъ матраці. и одѣяло. Ваміі придется 
обойтись без'ь особливой комнаты; впрочемъ, васъ 
іюмѣстятъ очень покойно. Матрацъ вашъ постелятъ 
на полу, въ канцеляріи главиаго штаба, подъ кой-
ками секретаря главнокомандующаго Бурьена, и де-
журнаго аді.ютаігга Дюрока, рядомъ съ матрацомъ 
провіантъ - мейстера Колло, съ которыиі. сыграли 
такую же шутку, какъ и сь вами. • 

Я очень обрадовался матрацу и располо?кился иод'ь 
постелью Дюрока, подлі; Колло, матрацъ котораго 
бьілъ разостланъ подъ койкою Бурьена. Еслнбъ всѣ 
Tt,, которые находились въ этомъ уголку корабля, 
вздумали соедшіить свои денегкные запасы, то соста-
вилось бы, навѣрное, до двухъ милліонов-і. Фраи-
ковъ наличными, хоть мнѣ, Дюроку да и Бурьену, 
и5іенпо и не доставало этихъ двухъ милліоповь для 
того, чтобъ быть милліонерами. 

На другой.день послѣ обѣда, я отправился, вмѣ-
стѣ съ другими, къ главнокомандующему. Гедералъ 
разговаривалъ съ Брюэ и Бертье. 
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— Ну что^ Арно, сказалъ миѣ Боиапартъ, каково 
вы провели ныиѣшііюю ночь? 

— Так'ь хо[)оіію, Гепералъ, какъ только можно 
провести ее нодъ кроватью. 

— Подъ кроватью? 

— Да, — и притомъ я бы должен-і. былі, спать на 
полу, еслиб-іі пе сжалился надо мною Адмираль. 

— Рагівѣ у вас'ь не было кровати? или Еам'і> не 
дали комнаты? 

— Все это было дано мнѣ и все это у меня 
отняли. 

— Да кто жъ это? 

— Не знаю. 

— Я хочу знать! 

— Позвольте імпѣ, Геиералъ, молчать объ этом'ь. 
Прилично ли мнѣ /каловаться, когда человѣкч., имѣ-
ющій го])аздо болеіі меня права на уважедііе, не полу-
чил'ь ничеіо, когда Бертолетъ быліі выгнапъ изъ 
комнаты, самими вами ему назначенной, и когда онъ 
не /калуется на это? 

— Что это значит'ь, Бертье? Бертолеті. обижен'ь! 
Развѣдайте объ этомъ и донесите ми);. 

Бе})тье было не трудно увѣрнться Е'І> ИСТИНІІ 

слов'ь МОИХ'!.. И въ этот'ь же самый вечеръ Берто-
лет'ь был'ь іюмѣіцен'!) в'ь кабинетціі, ему назпамен-
пом'ь, а хнщпик'ь арестованъ на зіедѣлю, что оскор-
било его — нечего таить — гораздо болѣе, чѣмъ меня. 
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Одііако?К'і) этотъ урок'ь не исіхравилі) его, кань 
кажется: на ді)угой же день нослѣ этоію оігь точно 
также оскорбилъ глакиаго врача арміи, и, на этоть 
разъ, ностунил'ь вдвойиѣ неосторожно. Самый добро-
со])дечііый докторъ имѣет'і) тысячу возможностей 
отмстить за. себя, а этотъ врачъ былъ очень не-
добросердечеи'ь. 

— Припомните, мой милый, что не ^(олжно нико-
го оби?кать; не дол'жпо обижать дазке главнаі-о врача, 
сказал'і> Дежеиеть своему неблагоразумному обид-
чику. 

Каждый вечеръ, ка/кдое утро, или, лучше сказать, 
безирестанно, Бонанартъ требовал ь донесепій о 
состояніи здоровья арміи. Въ войскѣ появилась ос-
на: одияъ корабль былъ обращенъ въ госпиталь; въ 
этотъ госпиталь отправляли всякаго, у кого замѣча-
ли малѣйиііе н])и;шаки оспы. 

Черезъ ніісколько дней нослѣ ігриключенія, кото-
рое я разсказываю, главнокомадідуіощій снросил ь у 
главнаго врача: 

— Всѣ ли здоровы на Востокп? 

— Всѣ, Генералъ, за исключеніем'ь одного челове-
ка. 

— Кто это? 

— Такой-то. Оя'ь легъ вчера сь головною болью 
и дурно снал'ь ньпгЕшиюю ночь, а сегодня ирисы-
лал'ь за мною. 

— Ну что, раков ь онъ? 
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— Да не слишкомъ-то хорошъ. Головная боль 
еще діе прошла.]-., у него лихорадка. 

— Головная боль...', лихорадка?... 

— Онъ жалуется и на боль въ сердцѣ, Гене-
рала.. 

— И боль въ сердцѣ! Да вѣдь это признаки оспы? 

— Да, оспу узнаютъ по этимъ признакамъ. 

— Так'ь у него оспа? 

— Я не говорю этого, Генерал'ь: быть можетъ, 
что это вовсе не оспа. 

— Но ручаетесь ли вы, что это не оспа? 

— Ручаться я не могу и тогда, когдабъ у пего 
действительно была оспа. 

— Въ такомъ случаѣ, отправить его въ госпиталь. 
Путешествіе не повредитъ ему, если это неважная 
боліізнь; еслижъ, напротив!» того, у него оспа, то 
мы, быть мо;кет'і), спасемъ цѣлую тысячу изъ трехъ 
тысяч'ь, находящихся на Востокп. Отправьте боль-
наго и подумайте объ ответственности своей. Я пре-
доставляю валгь действовать, какъ вы признаете за 
лучшее. 

Дежепет'(> возвращается к'ь постели болыіаго, щу-
паетъ ему пульсі., прпказываетъ показать языкъ. 

— Каѵгь вы его находите? спрашнвает'ь Бертье^ 
которьпі по приказанію Генерала присутствовалъ при 
этом'ь ]loeѣ)J^oнiи. 

— B'j> TOMJj же іюложеніи, какъ и прежде. 
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— Сей часъ спустить шлюпку; а вы, любеипѣйшіи 
извольте одѣться. 

~ Впрочемъ, если хотите, васі> перепесутъ ла 
вашей ііостелѣ, -какъ вы есть, сказал-ь докторъ. 

— Переиесутъ, куда? воскликнулъ больной. 

— Въ госпиталь, отвѣчалъ Бертье. 

— Оиъ очень близко отсюда.... три чертверти 
мили.... или миля, пикакъ ие болѣе; море теперь 
тихо, вѣтеръ хорош'ь: васъ переправятъ очень ско-
ро, присовокупил'ь докторъ. 

— Да вы, кажется, думаете, что у меня оспа? Раз-
вѣ въ самомъ дѣлѣ у меня оспа, докторъ? 

— Я ие говорю этого. 

— Слышите, Генерал!., у меня иѣтъ оспы. Не 
правда ли, .іюбезішй докторі»? 

— Я не говорю вамъ и этого, отвѣчаетъ любезный 
докторъ. 

Возраженій больнаго не послуінали—ему пришлось 
одѣться. Два матроса взяли его вещи. Докторъ велъ 
его подъ руку до самой лѣстпицы. 

— Не ужели у меня оспа? сказаль онъ проводни-
ку своему. 

— Не думаю, отвѣчалъ Деженетъ, и да;ке надѣюсь, 
что дня черезь три вы воротитесь къ намъ здоро-
вехоньки. 

— Такъ зачіімъгке.... 

— Зачѣмъ? вотъ хорошо! будто бы я могу за что-
либо ручаться! Отвѣтствеиность моя велика. Сча-
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стливаго иути, любезный другъ! смотрите пс уны-
вайте, въ госпиталѣ не очень весело. Вамъ достаг 
нетъ времени подумать обо всемъ и дагке о томъ, 
о чемъ я недавно говорилъ вамъ. 

— Да о чемъ же говорили вы мнѣ, любезный док-
Т О ] ) Ъ ? 

— Я говорилъ вамъ, что не должію обижать ни 
одіюго чсловѣка, не долѵкно обижать даже главнаго 
врача армін.» 

Вскорѣ шлюбка унесла нашего больнаго въ гос-
питаль. Черезъ день больной возвратился: оігі, былъ 
здоровъ и вѣжливъ, как'і) не льзя болѣе. Урокъ или, 
лучше сказать, леченье, так'ь нодѣйствовали на него, 
что онъ даже благодарилъ доктора, который разска-
залъ миѣ это зіроисшествіе. 

Мало но малу вг.ѣ мы привыкли къ своей неза-
видной участи. Жалобы стихлиз неудобства, необ-
ходимый нри такомъ гіорядкѣ вещей, уже не возбу-
ждали ропота; только ссоры возмущали, по време-
намъ, .слокойствіе нашего переѣзда. Къ сожалѣнію, 
христіанское смиреніе не было въ то время господ-
ствующею добродѣтелью и особенно между госпо-
дами военными. 

Ио всего болѣе терпѣли мы отъ скуки. Ві. пер-
вые дші переѣзда пассажиры убивали время за кар-
точными столами; но вскорѣ пришлось отказаться 
и отъ втого развлечения, потому что игроки іірои-
і'рались, и деньги сосредоточились въ кошелькахъ 
ием^югихъ изъ нихъ. Принялись за чтеиіе; ключъ 
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отъ библіотеки былъ у меня и я ііоііа.п> в'ь ва-ги-
иые люди. 

Bf)>4aK мпѣ этотъ ключъ (на другой день нослѣ 
отнлытія) і'лавиокомандуіощій ]ірика;іал'ь миѣ ссу-
жать книгами только тѣхъ, кого п})ииимаетъ онъ въ 
залу совѣта, заступавшей мѣсто гостиной, и нри томъ 
съ тѣмъ, чтобы книги читались только вь библіо-
текѣ. — Не давайте им-ь ничего, кромѣ романові), — 
присовокуііилъ онъ: историческія книги мы нобере-
жемъ для себя. 

Въ пеі)вые дни книгь требовали мало, я уже ска-
залъ по какой причшіѣ; но требовапія увеличились, 
когда несчастливые игроки, но нримѣру Реньяра, за-
думали искать утѣшеній въ ФИЛОСОФІИ. Нашей кол-
лекціи романовъ едва доставало для охотниковъ; чи-
тающіе располагались на диванахъ библиотеки и оста-
вались въ ней съ самаго завтрака до бѣда. Порой 
нриходилъ къ намь и Бопапартъ5 во время этихъ 
носѣщеній он'ь обыкновенно шутилъ, но своему, съ 
кѣмъ иибудь изъ чииовішковъ, то есть или дралъ 
за уши или всклокочипалъ волосы. Эта послѣдня-я 
шутка ни кому не причиняла большихъ бѣд'ь, пото-
му что всѣ, начшіая съ Бертье, были уже обстри-
жены а 1а Titus. 

Въ одно изъ этихъ носѣщеній, главнокомандую-
щему вздумалось узнать, что именно читаетъ каа> 
дый изъ его подчинеиныхъ. 

— Что у вас'ь въ рукахъ, Бессьеръ? 

— Роман'ь, генералъ. 

— А у тебя, Евгеній? 



16 

— Романъ, геііералъ. 

— А у васъ, Бурьен'ь? 

— PoMaii'ij, геиералъ, 

Г. Бурьенъ читал'1) вч) это время Павла и Виргп-
нію, сочипедіе, которое, сказать мимоходом'ь, очень 
не нравилось Г. Бурьеиу. 

Ді0])0К'ь читалъ тоже романъ, также какъ и 
Бертье, который па этотъ ра;ѵь снросилъ у меня 
что нибудь посентиментальнѣе, и заснулъ съ Стра-
дапіл.ии Вертера. 

— Это прилично читать однѣмъ горничным'ь, сер-
дито сказалъ Боиаііарті., больной въ эту минуту 
морскою болѣзнію. Не давайте имъ ничего, кромѣ 
историческихъ книгъ: му/кчины не должны читать 
романов'ь. 

— Такъ ктоже- будетъ читать наши романы, ге-
иерал'ь? сказалъ я; вѣдь у насъ нѣтъ здѣсь горпич-
ныхъ. 

- Боианартъ вышелъ, не сказавъ ни слова, и я не 
счелъ необходимымъ въ строгости исполнить его при-
казаніе, истому что въ нротивпомъ случаѣ никто и 
не загляііулъ бы въ библіотеку. Историческія книги 
читал'ь одипъ Сулковскій. 

Сулковскій (оиъ былъ адъютадітомъ^главііокоман-
дующаго) былъ человѣкъ весьма умный и храбія>ій; 
оиъ ииoг;^a слтннком'ь ст]юго (;удил'ь CBOCI'O началь-
ника, но, ненавидя Бонапарта, всегда удивлялся 
ewyj и не смотря іга эту ненависть, Бонаиарть могъ, 
безъ взякаго онасенія, положиться на честность и 
ііреданнос.ть своего ад'ыотанта. 
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Иногда главнокомаігдующій по цѣлі>ім'і> утрамь 
лежалъ, совершеішо одѣтый, на своей постелѣ. 

Одііа/кды Дгорокъ ігозвалі> меня кі> нему, іго его 
приказаііію. 

— Вы заняты чѣмъ нибудь? сказаліі онъ. 

— Ничѣмі>, і^енералі>. 

— Я тоже. Ві. первый и, ві.роятпо, віі посліідній 
разъ ві> жизни, Бонапартъ говорил'і>, что онъ не 
занятъ ничѣмъ.... Стансмі. читать что нибудь: ото 
займетъ насъ обоих'ь, 

— Чтожі> мы будетъ читать? что нибудь фило-
софическое? что нибудь политическое или стихо-
творное? 

— Стихотворное. 

— Когоже изъ поэтовъ? 

— Кого вы хотите. 

— Не угодно ли отца поэзіи, Гомера? 

— Будемъ читать Гомера. 

— Иліаду, Одиссею или Ватрахоміомахііо? 

— Что?.. . что такое? 

— Битву мыніей съ лягушками или войну Гі)екові) 
съ Троянцами, или странствоваиія Улисса. Пі)иказы-
вайте, генералъ. 

Войну теперь въ сторону: мы путешествуем'ь,—бу-
демъ-же читать путешествія; однакожіі я мало чи-
талі. Одиссею; возьмите Одиссею. 

Вое. о Или. 2 
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Я припесъ Одиссею; главиокомапдующій позвадъ 
Діорока и приказалъ ие впускать къ иамъ ии од-
ного человѣка. Дюрокъ вышедъ и оставилъ ме-
ля съ глазу иа глазъ сі. Бопанартомъ, съ этимъ 
члеиом'ь института и главііокомаіідующимъ восточ-
іюю арміеіо, 'съ человѣкомі., который ведетъ въ Еги-
ііетъ лрѣтъ Фраицузскаго народа. 

— Съ чего прикажете начать, генералъ? 

— Съ начала. 

И В0Т1. я принимаюсь возглашать о Пеиелопѣ, о 
расхшценіи сокровищ-ь мудраго Улисса, возглашать 
о томъ, какі. герои Гомера рѣзали быковъ, рубили 
их'ь па части, жарили, варили и ѣли, занивая ви-
номъ. 

Это простодушное изображеніе нравові. древности 
показалось моему слушателю очень забавнымъ. 

— И вы выдаете это за прекрасное! сказалъ онъ: 
ну у}къ герои! да это просто мародеры, негодяи. Я 
бы приказалъ разстрѣлять нашихъ поваровъ, еслибэ>, 
во время компаніи, они вздумали вести себя подоб-
но вашидп. героямч). Хороши цари, нечего сказать!... 

Напрасно старался я обратить вниманіе его на 
изящество оішсаній этих'ь простыхъ нравовъ; на-
прасно іговторялі> я, что Гомер'ь изоб]>ажаетіі вре-
мена отдале]Ш7)Ш, а не паиш, что вѣі)Иость этихъ 
изображеііій есть немалова!кпое их'іі достоинство, 
что тогдашніе цари были не богаче и не могуще-
ствешіѣе бароіговъ среднихъ вѣков'і., - о}п, не согла-
шался со много. 
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— А вы, господа поэты, называете это высокимъ! 
говорилъ оиъ смѣясь. Можно ли равнять моего Оссі-
аиа съ вашимъ Гомером'ь! Давайте читать Оссіана. 

Нѣкогда подъ подушкою у Александра великаго 
лежали творенія Гомера. Точно такяіе у кровати Бо-
напарта лежалі, на столикѣ экземпляр-!. Оссіана, бо-
гато переплетешіый въ кожу, съ золотымъ бордіо-
ромъ по краямъ, съ позолотою па корешкѣ. Бопа-
партъ взялъ этотъ экземпляръ и началъ читать свою 
любимую іюэму — TeMopf. 

Наполеопъ былъ небольшой мастері> читать вслухъ. 
По иепривычкѣ кі> подобному чтенію, онъ произно-
сил'ь иногда t вмѣсто s, а иногда s вмѣстр t, и не 
рѣдко, no своей поспѣшіюсти, замѣщалъ слова тек-
ста совершенно другими словами. При такомъ родѣ 
чтеііія, поэтической энтузіазмъ его былъ очень смѣ-
шонъ. 

— Этѣ мысли, этѣ чувства, этѣ изображенія, — го-
ворилъ оігь, истинно благородны; можно ли равнять 
ихъ съ пустословіем'і> вашей Одиссеи? Вотъ истинно 
великое, иѣжиое и высокое! Оссіань іюэтъ, а Го-
меръ, просто, враль. 

— Ваша правда, генералъ, Гомеръ иногда завирается: 
Горацій, также какъ и вы, упрекаетъ его за это; 
однакожъ я не думаю, чтобы Горацій былъ одина-
коваго съ вами мдгішія объ Оссіаиѣ, еслиб'ь Горацію 
случилось воскреснуть. Ему, безъ сомнѣнія, іюнра-
вились бы первыя страницы шотландскаго барда, 
но ііослѣдующія показались бы однобразными. Виро-
чемъ, меня никогда не упрекнутъ въ нелюбви къ 
Оссіану. Я дивлюсь красотамъ его, я люблю даже не-
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достатки его, но я пе даю ему предпочтеиія пи пе-
редъ одиимъ изъ извѣстиыхч) ноэтовъ эііическихъ, 
а тѣміі болѣе кередч) Гомеромъ, если не са^іымъ со-
вершеииымъ, такъ самымъ выспрепнимъ изо всѣхъ 
ЭТИХ'Ь ПОЭТОВ!). 

Бонапарт!,, не любившій уступать ві> спорѣ, хо-
тѣлъ было возразить, какъ вдругъ отворяется дверь 
и входитъ Дюрокъ. 

— Что это зиачит'ь? сказалъ Бонатіарті», ііахму-
рив'ь брови. Что ваиъ надобно? я не звалъ, я не 
ЗВОНИЛ'Ь. 

— Генерала, эскад]іа легла въ дрейФь; геііералъ 
Клебері. ііріѣхалъ па Востокъ и желаетъ видѣться 
c'h вами. Ои'ь теперь въ залѣ совѣта. 

— Я приказалъ вам-ь не входить ко миѣ, покуда я 
пе позвоню. Развѣ я звонилі)? какъ же вы^ смѣете 
не ис]юллять моихі> приказаній? ' 

— Я думалъ, генерал'ь, что такой случай..., 

— Вамъ, сударь, не слѣдуетъ думать, а исполнять 
то, что приказываютъ. Извольте выйдти вонъ и не 
входите, пока я не позвоню.... Идите-же.... 

Смущенный Дюрокъ вышель, да и я самъ былъ 
смущенъ не меиѣе бѣднаго адъютанта. За взрывомъ 
]юслѣдовало нѣсколько секунд'ь молчаиія. Когда всѣ 
признаки гиѣва главнокомандующаго исчезли, я ска-
залъ Бонапарту: 

— Генерал'1), вы обошлись съ бѣдныдгь Дю{)окомъ 
слиіін(омъ сурово, а онъ думалъ угодить вамъ. 

— Развѣ <»и'і. пе военный? развѣ опъ не зішет ь, что 
значитч, приказаніе? 
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— Его извшіяютіі обстоятедьства: быть можетъ 
генералъ Клеберъ имѣетъ надобность переговорить 
съ вами о чемъ нибудь важпом ь и, безъ сомпѣпія, о 
чемъ иибудь болѣе ва?киом'ь, ііегкели то, о чемі) я 
говорилъ с'ь вами. 

— Никто не имѣетъ права входить въ разомотрѣ 
ніе нашихъ заиятій; разговор'ь нашъ, какъ бы онъ 
валсенъ ни былъ, все таки был'ь бы прерват». 

— Вы такъ сурово обошлись съ Діо])Оком'ь, что 
этотъ разговор-!, сочтутч. очень важным'ь. Клеберъ 
подумаетъ, что мы рѣшаемъ судьбу цѣлаго свѣта, а 
мы разсуждаемъ о Гомерѣ, да объ Оссіанѣ. 

Бонапартъ засмѣялся, вcтaл•J. и, не снимая туФель, 
ношелъ къ дверям'1): 

— Идемъ къ Клеберу, сказалъ онъ. 
Время было чудесное. Ка?кется на этомъ-то роз-

дыхѣ соединился съ нами Барагэ-д'Илье, іглывшій изъ 
Генуи. Очаровательный роздыхъ этотъ миѣ очень 
намятенъ: величествеініый .чорабль адииральскій сто-
ялъ иедви?киио5 вокруп. него группировались три-
ста иерсвозныхъ судовъ; а военные суда, одно за 
другимъ, проходили мимо его съ музыкою, сливав-
шеюся съ звуками музыки иашихъ колоиновожатыхъ. 

Музыка колоиновожатыхъ была превосходная. Бо-
ианартъ, зная, какъ сильно дѣйствуетъ на солдата 
гармонія, приказывалъ, болѣе изъ политики, чѣиъ из'ь 
любви къ музыкѣ, —Бесьеру, командовавшему колон-
новогкатыми, об])ащать всевозможное віщмаиіе на 
улучінелне хора. И, благодаря стараніямъ этого ге-
нерала, музыканты колонновожатых!) ИСІЮЛЗІЯЛН ВСѢ 

ньесы, даже самыя т[)удііыя, достав.іяемыя имч, изч. 
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коисерваторіи: они играли СИМФОНІИ Гайдепа и увер-
тюры изъ оперъ съ совершенною легкостію. 

Съ каким!) наслаждеиіемъ слушалъ я этихъ музы-
каитовъ, когда они играли la chasse du jeune Henry! 
Никогда это дивное ироизведепіе геніадьнаго Ме-
гюля не приводило меня віі такое yuoenie, какъ въ 
это время. 

Съ такимъ ?ке восторгомъ услышалъ я марши, 
которые Мегюль сочшіилъ, по моей просьбѣ, для 
восточной арміи^ но, надобно признаться, эти мар-
ши не очень правились военнгамъ и даже самому 
главнокомаидуюн5ему. Болаііартъ и не скрывалъ сво-
его ііерасиоло/кеиія къ Мегюлю. 

Однажды оиъ заспориль со мною объ этомъ ком-
позиторѣ, и, по обыкновенію, не щадилъ его. Желая 
іюказать различіе между музыкою безъ значепія и 
музыкою, выражающею страсти, я сослался на Глю-
ка и Саккини. 

— О комъ это вы говорите мнѣ? сказалъ оиъ съ 
иетернѣшемъз — что это за люди? кой чортъ знаетъ 
ихъ? 

~ Генераль, возразиліі я съ нѣкоторою живостію, 
если вы не знаете этихъ людей, то съ вами о му-
зыка и говорить нельзя. 

И я ушолъ. 

На другой день Боиапартъ, ие видя меня въ сво-
ей пріемиой, подозвалъ Реньо и сказалъ ему: 

— Арно сердится на меня. Скажите ему, что я во-
tice не имѣлъ иамѣренія огорчить его: я шутилъ. 
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Разумеется, что я тотчасъ явился ві» пріемную. 
— Ну, что, сказал'!) онъ миѣ съ улыбкою, вы все 

еще сеіідитесь на меня? вы отстаивайте Меітоля 
также, как'ь и тѣхіэ, которыхъ вы любите. 

— Вы видите, геііералъ, какъ поступил!, бы я, 
еслибъ кто пибудь вздумалъ при мнѣ говорить про 
васъ дурно. 

Сь этой минуты онъ никогда не говорилъ при 
мнѣ о Мегюлѣ. 

Бопапартъ плохо поігамалъ музыку; онъ видѣл'і> 
въ ней одно только развлечение. Музыка нравилась 
иногда его слуху, но никогда не трогала души его: 
это было с.іѣдствіемъ его организаціи. Онъ нѣлъ 
невѣрио, хоть и имѣлъ пріятный, звучный голосъ; 
онъ пѣлъ только тогда, когда быль не въ духѣ. Въ 
этѣ минуты онъ нрохаяшвался, скрестивъ руки на 
груди, и нанѣвалъ какъ нельзя Фальшивѣе. Что зна-
чило подобное пѣніе — было извѣстію всякому. 

— Не проси теперь генерала о своихъ дѣлахъ 
онъ ноет'ь, сказал'ь миѣ однажды ѴКюно. 

Мы были близъ Бастіи. Бертье, имѣя надобность, 
по порученію главнокомандующаго, быть въ этомъ 
городѣ, пригласил'!» меня ѣхать вмѣстѣ. Мы ѣхали 
на Фрегатѣ Артемиза, который, въ прошломъ году,. 
входи.іъ въ составъ эскадры, отправленной вь Кор-
фу. Съ нами же отправились Лавалетъ, Станделе и 
Колло. Во всю эту ноѣздку Стаиделе разсказывалъ 
иамъ свои нриключенія и подвиги на морѣ. Добрыіі 
Бераъе очень уважалъ храбрость: онъ іаолюбилъ, 
Станделе и, въ послѣдствіи, сдѣлалъ ему много до-
бра. 
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Въ иутешествіи всеі^да узнаешь что нибудь новоё: 
на этотъ разі> мы убѣдились, что матрацы наши, ра-
зостланные на иолу Востока, были гораздо нокойнѣе 
иостелей, приготовленныхъ для нась ві> Бастіи. Мы 
очень плохо спали и очень плохо обѣдали в'і. этомъ 
городѣ, благодаря докучнымі> мошкамъ. За обѣдъ за-
платилъ гражданинъ Колло и, на этотъ разъ, остал-
ся вѣчнымъ ііашимъ кредитоі)омъ. На другой день 
к'ь полудню мы были у?ке на Востокіъ. 

Эскадра плыла величественно, но тихо; медленность 
эта была невольная: эскадра дол?кна была сообра-
жаться въ ходѣ C'J) транслортлыми судами и сверхъ 
того дожидаться разиых-ь отрядовчі, которымі> сле-
довало соединиться съ нею в-ь назначенных'ь пун-
ктах'ь. 

Право, стоило видѣть это величественное собра-
ніе судовъ всЬх'ь величинъ, этотъ, такъ сказать, 
пловучій городь, B't) KOTopoM'b линейные корабли вы-
сились надъ меньшими своими соб|іатіями, какі> ві> 
столицах'ь высятся це])КЕИ над'ь домами, го])оді>, въ ко-
торои'ь колоссальный Востокъ заступадъ мѣсто огро-
мнаго собора. 

Дпем ь, разсѣяшп>ія суда нашей эскарды занимали 
прост|іанство почти въ двѣ мили въ діаметрѣ, но 
вечероиъ ojnt собирались по сигналу и группирова-
лись около линейных!) кораблей, какі> овцы око-
ло своего пастуха, какі. цыплята около иасѣдки. 
Иеревозныя суда', заве[)бов<щныя }іротивъ волй, 
шли за эскадрою нехотя и, въ надеждѣ спастись 
лочьк», не ріідко отставали. Тут'і>-то начиналась на-
стоящая травля. Словно собака, которая отыскива-
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етъ овцу, отставшую отъ стада,—какой нибудь Фре-
гатъ пускался въ погоню за дезертеромъ и ириво-
дилъ его Kb Флотиліи. При этомі) случаѣ вь бѣг-
леца стрѣляли изъ иушекъ, но старались цѣлить 
так'ь, чтобы ядра не попадали въ борта его. За каж-
дый из'ь этихъ выстрѣлов'ь дезертеръ обязан'ь былъ 
платить по восмидесяти Франков'ь въ пользу кораб-
ля, его обстрѣливавшаго. Въ случаѣ же упорлаго ие-
ікелаиія воротиться къ эскадрѣ, мятежному бііглецу 
угрожало потопленіе. Этого требовала безопастность 
эскадры: скрывшійся бѣглець могъ повстрѣчаться съ 
эскадрою Нельсона, крейсировавшею тогда в'ь С[)е-
диземномъ морѣ, и предать иасъ. 

По этой же самой причинѣ были задерживаемы всѣ 
суда, съ которыми мы встрѣчались, какой бы націи 
эти суда ни пршіадлежали. Впрочемъ главнокоманду-
Ю1ЦІЙ съ умѣреішостію пользовался правомъ силь-
ігіійшаго. 

Отобрав'ь отъ каіштановъ встрѣчаемыхъ судовь 
пеобходимыя свѣдѣнія, Бопапартъ отнускаль ихь 
на честііое слово. 

Особенно б.іаговолилъ онъ къ шведамь и че-
резъ два мѣсяца стокгольмскія газеты были напол-
нены похвалами и изъявленіями благодарности ге-
нералу Бонапарту. 

А . В . А1' II о, 

ч.ісиъ французской акалиміи 
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Я лопялъ все это, я гюлялчі, что Мальта была въ 
опасности. 

— Какъ! во время мираі безъ объявлеиія войны! 
воскликнулъ я. 

— Что за мир'ь? возразилъ геиералі) Дезэ: мы 
поднимаемъ перчатііу, брошенную намъ враждующею 
Европою. Вотъ прочтите поведѣніе правительства. 

« Исполнительная Директорія,принимая во впиманіе, 
что Малътійскій Орденъ съ самаго начала настоящей 
войны іюступаетъ съ Фраиціею нелріязненно; что 
иеііріязнениіля чувствованіл его къ Фрапціи Bbijia-
жеііы въ маниФестѣ его гроссъ-мейстера} что, В'ь 
этом'ь маниФестѣ, Ордепъ объявилъ, что онъ не дол-
/кенъ, не можетъ и не желаетъ признать Республи-
ку Французскую; что еще въ весьма недавнее время 
Ордеиъ іфипялъ иоді» свое покровительство и допу-
стилъ къ исправлепію ва/киѣйшихъ долзкнбстей таких'ь 
Французовъ, которые новсемѣстно были нризнанывра-
гами своего отечества и подняли нротивъ него ору-
жіез что изо всѣх'ь поступков]. Ордена видно намѣ-
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реніе предать владѣнія его державѣ, находящейся въ 
войиѣ съ Фраиціею, и тѣмъ воспрепятствовать пла-
ванію судовъ Фраицузскихъ по Средиземному морю^ 
что Орденъ находится точно въ таких'ь отиошеніяхъ 
съ Республикою Французскою, въ каких'і> находились 
съ нею, во время конституціоннаго нравленія, всѣ тѣ 
державы, .съ которыми она тогда воевала, и что, въ 
слѣдствіе этого, Исіюлнительная Директорія имѣетъ 
полное право приступить, и безъ соизволенія Зако-
нодательиаго Корпуса, къ мѣрамъ для защиты чести 
и выгодъ Французскаі^о народа; а потому: 

«Пунктъ 1. Главнокомандующему восточіюю арг 
«міею предписывается завладеть островомъ Маль-
« тою. » 

«Пушітъ 2. Для этой цѣли главнокомандующій 
«имѣетъ немедленно употребить сухопутіпля и мор-
«скія силы, подъ иачальствомъ его состоящая.« 

Я еще дочитывалъ это повелѣпіе, каііъ вдругъ 
раздался смѣшанный шумъ голосовъ и ору?кія. Иа 
горизоитіі появился ціідый дѣсъ мачтъ; никто не 
зпалъ, нашъ ли это Ф Л О Т Ъ или аиглійскій. Всѣ снѣ-
шили приготовиться: уставляли пушки, суетились. 
Слабый лучъ надежды еще озарялъ насъ, но и этотъ 
лучъ угасъ скоро.... - безнокойство наше достигло 
послѣдней степени. Вдоль береговъ ско'льзили Фрега-
Tbij гавань и море были перехвачены,... Мы, одна-
ко5къ, не сробѣли, іюшли на встрѣчу врагу,... под-
няли Флагъ.... одинъ изъ иепріятельскихъ Ф[)егатовіі 

- отвѣчаетъ иамъ тѣмъже.... но, о радость! Флагъ, 
выставленный имъ,—Французскій! Это наша эскадра, 
это Востокь! Мы привѣтствуемъ соотечествеппиковъ 



2 8 

криками восторга. Гепералъ иашъ плыветъ на адми-
])альскій корабль и вско[)ѣ возвращается. Платіъ 
аттаки был'ь угке составлеиъ: Репье должеиствовалъ 
сдіілать высадку иа острова Гоццу и Корииио; Ба-
1)агэ-д'Илье должеіП) был-іі взять баттареи св. Па-
вла, а нам'1) нриказаио было выйдти иа твердую землю 
В'ь бу-хтѣ Марта-Сирокко. 

Ночью' за мною іірислалъ Дезэ. — Все распредѣле-
по, сказал'ь оігь мііѣ: вы сдѣлаете высадку съ 21 ди-
визіею, разсѣите Мальтійцевъ и овладѣете ихі. зе-
мляными укі)ѣилеліями, сейчасъ только нами зам Іічен-
пыми. C'b духовеиством'ь обходитесь как-ь можно 
уважительнѣе: этого требуётіі главзюкомаидующій. 
Реньё, котоі)ый не слишкомі) ладить СІ> духовными, 
даніл ito этому предмету самыя строгія ириказаиія. 
Онъ должеш) сдѣлать воззвание к'ь жителяміі, но 
воззваніе самое простое: о]гь должен'ь сказать имъ, 
что, мы не имѣем'1) намѣренія измѣнять ни н[)авов'і>, 
ни религіи; что во всемъ будетъ соблюдаемъ самый 
строгій ]іоі)Ядок'ь; что духовенство будетъ особенно 
покровительствуемо. 

Савари, осматривавіиій берегъ, дод5кеи'ь был'і> ука-
зать миѣ удобнѣншій iiyjnfT'ii для высадки, и онъ 
назлачил'ь для этой цѣли ровное, пологое мѣсто; это 
показалось мпѣ подозрителыіымъ: пепріятель не Mor-j) 
оставить такох'о удобпаі-о мѣста без'ь всякой оборо-

я взі'ляпул'ь на указанньпі нуінгть в'ь з[)итель-
ную трубку: это была зак])ытая баттарея. 

— Куд;ѵ ж'ь вы ведете нась? сказал'ь я Савари. 
Разві; вы не видите иушек'ьУ 
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Oin> НС хотѣдъ вѣрить; ио залиъ изъ пуіпекъ боль-
шаго калибра вскорѣ убѣдилъ ei'o въ (;п|)аведливо-
сти словъ моихъ. Мы поворотили В'ь д[)угуі() сто-
рону и иошли прямо К1. утесистым-1> скаламъ^ одіш-
кож'ь чугуниыя 1ЮСЫЛКИ были еще очень чаеты: 
экиііажъ нашего ііорабдя сробѣлъ и не сталъ .слу-
шаться. Я грозился сбросить трусовъ ВЪ мо])е; но 
і[ять иовыхъ батарей, открывшихъ въ эту минуту 
огонь, были убѣдительнѣе угрозъ моих'ь. Солдатіл 
схватились за весла и мы мигомъ пристали къ бе-
регу. У Тамбореля маши войска (шнулись на берегъ 
Tau'ij рѣшительно, что отрядъ, оставлендіый для за-
щиты Томбареля и состоявшій, иокрайней мѣріі, из-ь 
ті>ісячи человѣкъ, не дождался ихъ прихода и нобѣ-
жал'ь. 

Бухта, пушки, Форть Рогань, множество селе-
ній — все это было наше. Мы подступали к ь самому' 
валу; ві. эту миниту соединился съ нами генерал'ь и 
поздравилъ насъ съ уснѣхомъ. 

— Еще остается взять, сказалъ я генералу, эти 
земляныя укрѣпленія ; отряді> тітъ усталъ, — не 
угодно ли вамъ сдѣлать рекогносцировку, иокамѣспі 
онъ будетъ отдыхать? 

Мы отправились. 

Отъѣхавъ пѣсколько отъ отряда, мы взглянули на 
укрѣиленія..,. Это были стѣны от'ь 51) до ііО Фу-
товъ В'Ь вышину. 

— Вотъ ваши земляныд укрѣііленія, сказалі. я 
смѣючись: прикажете взять ихъ? 

Оиъ остолбеніілъ. 
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— Кто повѣритч., сказалъ oin. пакопецъ, чтобы 
такія неточный свѣдѣнія были доставлены людьми 
знающими и долго лшвніими на мѣстѣ! Надобно ве-
сти переговоры: иначе съ ними не сладишь. 

Валы были покрыты женщинами, дѣтьми, монаха-
ми и стариками. Это войско новаго рода вовсе не 
было грозно. Мы подъѣхали къ нему ближе^ нача-
лись переговоры. Мы узнали, что въ крѣпости есть 
многочисленная партія, которая дсржитъ нашу сто-
рону; что командоръ Боредонъ-Бансижа, осмѣлив-
шійся замѣтить гроссъ-мейстеру, что Ордеиъ клялся 
воевать съ Турками, а не съ Фраіщузами, и заклю-
ченный за это въ темницу, — былъ освобождеиъ и 
іюлучилъ приказаніе вступить въ переговоры съ 
главнокомандующимъ. Одииъ изъ самыхъ дряхлыхъ 
стариковъ посовѣтовалъ намъ прекратить огонь и 
удалиться: «потому что, какъ выразился оиъ, еще 
есть Фанатики, которые рѣпіатся ст})ѣдять по насъ.» 

Мы послѣдовали этому совѣту и начали продол-
жать нашу реконгосцировку. Доѣхавъ до Кастель-
ново, мы воротились в'ь Цаль-Цаэтоиъ, гдѣ была 
иаша главная квартира. Почти вмѣстѣ съ нами при-
были въ главную квартиру плѣішые Форта Рогапи, 
въ числѣ которыхъ находилось четыре кавалера. 
Одииъ изъ этихіі кавалеровіі — нѣкто Лагеривьеръ — 
родился въ Пуату и пѣішгда слу?килъ въ иашемъ 
Флотѣ. 

Бскорѣ явился къ намъ адьютантъ, генерала 
Бертье, храбрый Летюркъ, сі> извѣстіями, которыя 
іюдтверждали сказанное намъ Мальтійцами. Кре-
пость сначала защищалась мужествеішо. Форты и 
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баттареи дѣйстповали превосходно^ перестрѣлка бы-
ла страшная; по ужасі> жителей, недостаток']) въ 
сі.ѣстныхъ ирипасахъ, робость, несогласія, а все-
го болѣе смѣлость, съ которою взоніли мы на вы-
соты, считавнііяся неприступными, поколебали твер-
дость Совѣта. Онъ отправили къ главнокомапдую-
іцему консула Батовской республики съ просьбою о 
вступлепіи в'ь переговоры. 

Жюно отправился для заключеиія перемирія. 
Пусъельгъ и Доломье были уполномочены на заклю-
ченіе капитуляціи. Когда Летюркъ уѣзжалъ отъ 
насъ, к'ь намъ явился парламептер'Ь, который везъ 
въ «ііортъ Рогаиь приказапіе прекратить пальбу. Но 
Фортъ уже принадлежалъ намъ, и парламентеръ 
долженъ былъ воротиться къ своему гроссъ-мейстеру, 
съ до]іесеіііемі> о нотерѣ этого укрѣпленія. 

Потомъ пріѣхалъ къ намъ Луи; онъ поясігалъ 
намъ то, что для насъ было еще пегюіштпо. Ди-
визія генерала Репье завладѣла островами Гоццы и 
Корипно. Овладѣвъ высотами, которыя были жарк(< 
оспориваемы, она болѣе не встрѣтила препятствій: 
Форты сдавались, города отворяли свои ворота. Ор-
деиъ, стараясь вооружить ііротиву насъ жителей, 
Jвѣpилъ ихъ, что мы иамѣрены издать ііовыя по-
становленія о раздѣленіи земель. Тѣ, которые не 
Еладѣли пи чѣмъ, повѣрили Ордену, и захватили чтб 
было поближе и повыгоднѣе. Главнілй штабъ зіре-
кратилъ эти безпорядки. 

Другія дивизіи были не менѣе счастливы. 

Барагэ-дИлье овладѣ.іъ Нассіанскимъ ретран-
шаментомъ, Бобуа прогналъ милицію, Мармопъ за-
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хватилъ знамя Ордена, а каионерскія шлюбки наши 
іі])еслѣдовали ФЛОТИЛІЮ. Гроссі>-мейстеръ соглашался 
сдать Мальту со всѣми ея Фортамиз оставалось со-
гласиться въ нѣкоторыхъ второстепешіыхъ стать-
яхъ. Однакожъ осторожный генералъ Дезэ' решил-
ся сдѣлать новую рекогносцировку. 

Мы взяли съ собою нѣсколько оФицеровъ, храб-
рость и способности которыхъ были намъ извѣстны, 
и осмотрѣли все пространство отъ Цаль-Цебара до 
самаго моря, Бѣлое знамя вѣяло подлѣ мальтійскаго 
знамени; мира надобно было ждать съ минуты на ми-
нуту. Мы доѣхали до самыхъ воротъ Котоньерскихі): 
жители выбѣягали къ намъ во миожествѣ—завязался 
разговор'ь, и намъ удалось успокоить ихъ и убѣ-
дитіі воротиться въ свои жилища. 

Вы, быть можетъ, боитесь, сказалъ имъ гене-
ралъ, воротиться всѣ вмѣстѣ? такъ пошлите по од-
ному человѣку на каждый домъ -для присмотра за 
вашимъ скотомъ и имуществомъ. 

Этоті) совѣтъ понравился толпѣ: она готова была 
послѣдовать ему, какъ вдругъ явился какой-то ОФИ-
церъ и вздумалъ-было воспрепятствовать исполненію 
этого благоразумнаго намѣренія, но оиъ былъ нри-
нуждет , замолчать. Поселяне заставили отворить 
ворота и во множествѣ воротились въ свои гкили-
ща. Мы попросили начальника этого поста позво-
лить намъ пробраться къ морю рвами: оиъ не отка-
зал'!) намъ и мы отправились въ дальнішпіуіо роко-
і'носцировку. Но мы дол/кны были останавливаться 
на каждомъ шагу и толковать съ толпами 5кителей, 
покрывавпіихъ валг>і; всѣ Мальтійцы были против'ь 
войны и мы проповѣдывали всѣм ь имъ мирь. 
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Одшіъ кавадеръ, замѣтивъ иасъ, подплылъ іп> ііамі> 
въ лодочкѣ и сталъ приглашать ѣхать съ ииіѵп. т . 
Мальту. Мы отблагодарили его за іхриглашеніе и уда-
лились; но только что усиѣли от'ьѣхать отъ него 
иѣсколыш TiiaroB'b, ііасъ допіалъ бѣжавшій за нами 
молодой человѣкъ. Юноша бросается къ иамъ па 
шею, извѣщаетъ, что миръ заключенъ, что наши вой-
ска займутъ городъ и укрѣпленія, и въ заключение 
приглашает!» иасъ отдохнуть въ его загородном!» 
домикѣ. Жарі. былъ нестерпимый, — насъ томила 
жажда; оиъ принесъ намі. вѣсти иріятиьш, какъ же 
было де принять его нредлолгенія? и было за что 
сказать спасибо: вино было прекрасное, домикъ чу-
десный. Въ Цаль-Цаэтонѣ мы нашли много.гюдное 
общество: это были мальтійскіе натріоты, явившіе-
ся къ намъ съ іюздравленіями. 

Вскорѣ намъ привезъ одинъ адьютантъ и капиту-
ляцію. Оі)денъ уступалъ нам'ь Мальту и отказы-
вался оті> правъ на всѣ острова, ей принадлежащіе. Въ 
замѣш. за эту уступку, мы обязывались платить 
гроссъ-мейстеру ежегодно по сту тысячъ еФимкопъ 
и но 700 Франковъ каждому кавалеру. Главный 
Штабъ прислалъ намъ приказаніе занять крѣность; 
войска были собраны и въ четыре часа мы вступи-
ли въ нее. 

Генералъ Фріаиъ сь 61 Дивизіею занималъ замокъ 
Сентъ-Аіикъ. Я поставилъ S1 дивизію въ Катоньерѣ, 
а дивизію генерала Вобуа в'ь БумоЛѢ; дивизія Ба-
рагэ-дИльё расположилась въ другихъ частяхъ 
города; остальной части войска было предписано 
расположиться па ночь на бивакахъ. Намъ достались 

Вое. о ПАП. 3 
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два воеішыхі. корабля, два Фрегата, мложество га-
лері> и отъ 1500 до 1800 ііушекъ. Въ тсчеиіе трсхъ 
дней мы овладѣли островомъ, который иѣкогда не 
взяли всѣ войска мусульмаискія. Одии'ь Фортъ Септъ-
Эльм'ь СТОИЛ'!. Туркамъ болѣе десяти тысячь чело-
вѣкъ; островъ Сапгль стоилъ имі> еще дороже. 

Осматривая Мальту и любуясь ея укрѣллепіями 
памятниками, и группами помераицевыхъ дерев-і,, ко-
торыя придаютъ такую прелесть /кидищамі>, мы уви-
дали длшшую ііроцессію. Это была, епископъ, со 
всѣмъ своим'1) духовеііствомъ отправлявшійся къ 
главнокомандующему. 

Епископъ приказад'ь пропѣть при иасп» «Тебе Бо-
га хвалим'Ь» и отправился въ Главный Штабъ. 

Боиапартъ принялъ его очень ласково, и превознесши 
его пастырскія добродѣтели, его нежеланіе міішать-
ся въ распри свѣтскія, сказалъ ему: 

— Въ моихі> глазахъ иѣтъ ничего почтеиігііе слу-
жителя алтаря, который, испо.шясь истишгыиъ ду-
Х0М І1 еваіігельскимъ, употребляетъ пастырскую 
власть свою иа сохраііеиіе мира, тишины и согласія 
между православными, паствѣ его ввѣрелными. Рели-
гія должна быть чтима, духовенство должно пользо-
ваться особеннымъ виимашемъ и покровительство м'ь; 
но время порождаетъ злоупотребленія. Вамъ это из-
пѣстио —вы боролись съ ними ва, продолженіе всей 
жизни вашей. Епископство есть слу?кеніе святое и 
высокое; обрекающій себя на это служеніе дол?кенъ 
быть—человѣкъ необыкнове]іиый. Вы носите этоті. 
сань с'іі честію; я желаль бы одиакожъ, чтобы при-
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ходскіе священники ваши были здѣшиіе уро/кдснцы. 
Это будетъ лучше. Нравствеипость, внушаемая сди-
ноіземцемъ, легче ііроникаета> въ душу. Впрочемі>, 
ныніішпіе доходы вашихі> церквей черезвычайно не-
достаточны. Множество священниковъ не имѣі<)Т'Г) 
приходов-!.; монастыри териятъ недостатки, — люди, 
обреганіе себя слу.кенію алтаря, не должны быть в'ь 
біідности. Вотъ мѣі)ы, нриііятыя мною для пользъ 
народа и духовенства; мнѣ будетъ очень нріятно, 
если этѣ мѣры удостоятся ваиіеі^о одобренія: 

«Пункт'1. 1. Всѣ священники, монахи и монахини 
(какого бы Ордена они ни были), непринадлежащіе 
ка> природнымъ жителямъ Мальты и Гоццы, имѣюті. 
оставить островъ ві> теченіе шести дней нослѣ об-
пародоваиія настоящаго ностановленія. Дѣйствіе 
этого постановленія не распространяется однакожъ 
на епископа, но уваженію къ ііастырскимі> его до-
бро дѣтслям-ь.» 

«П. 2. Всѣ приходы и мѣста, которые, BIJ слѣдствіе 
атого расіюряжеиія, будутъ вакантными, ииѣютъ 
быть отданы ураждйіцам'1) Мальты и Гоццы. 

«П. 3. Въ саиъ моиашескій дозволяется поступать 
неранѣе тридцати лѣтъ отъ роду; поставлять въ 
свящепішки воспреніается до опредѣленія къ мѣ-
стам'/і BC'JiX'h, уже имѣіощих-ь сапъ священническій." 

«П. 4. Въ Мальті; имііеть быть только ]іо о дном,у 
монастілрю каждаго Ордена.» 

«П. 5. Правительственная комиссія, обще съ епи-
скопом'ь, назначит'!, дома, въ которых-!» имѣют-і) со-
браться лица одного и того же 0)ідена. Всѣ ИМ-1ІІІІЯ, 
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mi которыХ'ь не будетъ надобности для содержанія 
монастырей, имѣють быть обращены на вспомощв-
ствованіе бѣдішмъ.» 

«П. 6. Уничтожаются всѣ частныя религіозш.ія 
братства и всѣ общества кающихся. Одному 
только собору предоставляется право имѣть пят-
надцать канониковъ въ Мальтѣ и пять въ Чивита-
Веккіи.» 

«П. 7. Строго воспрещается всѣмъ духовным'!., 
ниже діаконскаго чина, носить отложиый свяніешіи-
ческій воротникъ и рясу.» 

«П. 8. По истечении восьми дней послѣ обнародо-
ванія настоящаго постаповлепія, епискоігь обязан'ь 
представить сііисокъ священииковъ сь засвидѣтель-
ствованіемъ, что они действительно урожденцы Маль-
ты и Гоцц'ы, и съ наименовапіемъ тѣхъ, которые, 
въ слѣдствіе настоящаго постановления, имѣютъ оста-
вить Мальтійскія владѣнія.» 

«П. 9. Каждый настоятель Ордена обязана, пред-
ставить подобный списокъ комиссару, назначенному 
отъ правительства.» 

«ІІ. 10. Нарушитель настоящаго иостановлепія 
подвергается шестимесячному заключенію.» 

«П. 11. Наблюденіе за исполнеіііемъ настоящаго 
постаіговленія возлагается на Правитсльстведшую 
Комиссію, состоящаго при ней комиссара и па диви-
зіоішаго генерала.» 

Епископ'ь почтительно поклонился. Не всѣ были 
довольны этими расноряженіями, но никто не смѣл ь 
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жаловаться, и мѣры прииятыя главіюкомаіі/<уіощимъ, 
были одобрены. 

Чиновники городскіе хотѣли было-сказать ему 
обычное привѣтствіе, но онъ остановил!» ихъ и ска-
залі>: 

— Господа, городъ вангь управляется хорошо, 
однакожъ он-і) не освѣщается по вечерамъ, Фонта-
новъ въ немъ мало, а мостовыя его никуда не го-
дятся. Въ стѣнахъ вашего города все безъ из'ьятія 
должно га]імонировать между собою: порядокі., чи-
стота и обществеіиіыя удовольствія. Я позабочусь 
обо всемі) этом'і). Въ какоиъ состояпіи находится 
у васі. просвѣщеиіе? дѣлаеті> ли оно успѣхи? Идете 
ли вы наровнѣ съ вѣкомъ? Есть ли у васъ каѳед-
рі)і Физики, механики? Изучаютъ ли у васъ языки, 
химііо? Надобно пещись о вооіитаніи: оно есть ос-
иованіе спокойствія и благосостояпія государства. Я 
призову къ вамі. пѵітомцевъ Политехнической Шко-
лы — вам'ь нзвѣстно, что это учебное заведеніе луч-
шее во Фраиціи] — они передадутъ вашему юноше-
ству всѣ свѣдѣііія, для него пеобходимыя. У васъ у 
самнхъ, госіюда, есть дѣти, о восіштаніи которыхі, 
вы дол;кііьі заботиться. Изберите изъ них'ь саиыхъ 
ііоиятливыхъ, отправьте ихъ въ Пари?къ: пусть они 
ознакомятся сі> нашими нравами и съ нашими зна-
Ніями. Одинаковость образа мыслей всего болѣе 
сблиткаетъ народы ме?кду собою и дружитъ нхъ 
чрезвычайно скоро. 

И въ самомъ дѣлѣ, он'і> озаботился обо всемъ 
этомъ; издержки по освѣіценію города и содержаиію 
мостовыхъ отнесъ оиъ на счеть жителей; доходы 
съ манастырских'ь имѣній назначилъ на і)асходы па 
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уііравленію общественным'!) ііросвѣщеиіемч), сдѣла.гі> 
новое ])асиредѣлепіе налогові), образовалъ судебную 
и духовную адмшіистрацію, и избавилъ жителей отч, 
лиюгих'ь тягостных'ь обязашіостей въ пользу духо-
венства. 

Дюпюи явился къ нему сі. отчетомл) о состояніи 
тюремъ. 

— Что йы нашли? 

— Много Сициліанцевъ, которые сознаются вч. 
СВОИХ'!) іірестуііленіях'ь; эти ирестуиники заключены 
но волѣ неанолитанскаго короля. 

— Улучшите ихъ іюложеніе: болѣе сдѣлать для 
нихъ я не могу. 

— Вассело, человѣк'!) cj) обширнѣйшими свѣдЬнія^ 
ми, осужденч) на вѣчиое заключеніе. 

— Это верхч) низости! освободить его немедлеішо. 

— Семь или восемь человѣк!. носелян'ь, нарушив-
шихъ свои Фбодальныя обязашіости. 

— Освободить. 

— Нѣсколько граждан'!., сдѣлавшмх'і) иева;кіі!.іс 
лростуіпш. 

— Освободить. 

— Шесть COT'IJ Турок'Ь — невольникові). 
ІйѴ 

— Сокрушите их'ь цѣни. Пишите: 

І. Bc'li жители островов'ь Мальты и Гоццы обяза-
ны носить трехцѣтную кокарду. Ни один'ь из'ь жи-̂  
телей Мальты не идіѣет'1) нрава носить Фраіщузсіа>й 
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лародиой одеѵкды, если не получиті. на то особеіі-
наго двзподенія от'ь главиокомандующаго. Глашю-
комаидующій удостоитъ зваиія гра?кдаиина Фран-
цузскаго и права—носить народную одежду Францу-
аов'ь, только тѣх-ь из'ь жителей Мальты и Грцці.і, 
которые отличатся или нреданностію Республик!;, 
или благотворительностію. 

П. Всѣ жители Мальты уравниваются въ правах'ь 
своих'ь; единственными отличіяии ихъ будуті> душев-
иыя снособиости, заслуги, любовь к'ь отечеству и 
иредашюсть Республик;];. 

III. Всѣ Турки, ііаходящіеся вь невольничествѣ, 
ииѣютъ быть представлены к'ь коменданту и счи-
таются военноплѣшіыми; но существующему же 
между Республикою и Портою Оттоманскою согла-
сно, они будутъ возврап^ены въ отечество, когда 
главиокомандующій получить свѣдѣніе, что беи со-
глашаются выслать в'ь Мальту Французскихъ и 
мальтійскихъ иевольников'і>. 

IV. Запрещается употреблять гербы и титулы 
Феодальные, иослѣ истеченія десяти дней от'ь обна-
родоваііія этого повелѣнія. 

V. Невольничество уничтожается; невольники, из-
вѣстные нодъ именеиъ Bonivagli освобождаются. 

— Бертье , присовокупилъ главнокомандующій , 
сію же минуту вытребуйте ихъ; разошлите курье-
ровъ по всему Африканскому берегу: пусть они из-
вѣстяті, о нашей побѣдѣ; пусть возвѣ(?тятъ, что от-
иынѣ Мальтійцы находятся под'ь покроізительством'ь 
Франціи, что права ихъ должны быть свято уважае-
мы; консулы потребуютъ освобожденія тѣхіі изъ 
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ішхъ, которые походятся въ заключеніи; еслижъ 
консулы замѣтятъ иерѣшителыіость со стороны беевъ, 
то поставить имъ iia видъ^ что Держава, овладев-
шая въ течеиіи трехъ дней крѣпостью, въ которой 
мы теперь находимся, легко мо?кетъ наказать ихъ, 
если уваженіе къ Ресііубликѣ будетъ .нарушено. 
Бъ Албанію посылать не надобно: я имѣю дѣло до 
Паши и пошлю къ нему Лавалета. Али храбръ: онь 
былъ полезенъ намъ—жребій его долженъ измѣ-
ниться. 

На другой день я опять явился къ генералу. Онъ 
писалъ письма: я не счелъ приличиымь войдти къ 
нему. Мы разговаривали въ гостиной о денежпых'ь 
способахъ острова, о храбрости войскъ, объ арестѣ 
аачинщиковъ мятеліа въ Римѣ. Генералъ Сень-Сиръ 
имѣлъ порученіе строго наказать ихъ, но Корсикан-
цы явно взяли ихъ подъ свое покровительство и 
Сенъ-Сиру пришлось уступить. 

Одпакоікъ примѣръ былъ необходимъ для сохра-
Ііенія дисциплшіы: мы начинали кампапію, плыли 
черезъ моря въ страны отдалениыя; иеповиновепіе 
могло быть гибельно для ycirljxa экспедіщіи, и Боііа-
нартъ не поколебался. Впрочемь, онъ имѣлъ такую 
власть над ь войсками, что для" него все было воз-
можно. Оігь изключилъ изъ службы до двѣнадцати 
оФицеровъ, извѣстныхъ своею мяте?кии'іескою не-
покорностью: это исключеніе успокоило и усмирило 
войска. Наполеонъ нежданно явился перед!, нами и 
сказалъ: 

— Да, господа, я очищу ряділ наши от'ь всѣхъ 
этѣхъ безпокойныхъ і'оловъ; шіаче онѣ могутъ ію-
сѣять между нами раздоры и безцокойства. Привер-
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жеицы политическихі> партій пусть ищуть себѣ 
другой службы. 

Явился ад'ыотаитъ Клебера. 

— Здоров'ь ли гепералъ? спросилъ главііокомаіі-
дующій: запасается ли дивизія водою? доставлено ли 
ей мясо? 

И въ тоже самое время онъ читалъ письмо, до-
ставленное ему офицеромі). 

— Кдеберъ жалѣетъ, что пропустилъ случай от-
личиться.—«Я сііѣшу поздравить васіі, гра7кдадіии ь-ге-
« нералъ^ — пишет'ь онъ — сь важным'ь завоеваиіемъ, 
«сдѣланиым'і> вами для Республики, сь завоеваиіем'ь, 
«itoToparo, къ несчастію, я былъ только зрителемъ.» 

— Подвиги наши не ограничатся Мальтой. Слава 
впереди. Скажите ему, что я цѣню его храбрость, 
что я полагаюсь на его сіюсобности. 

TIoTOM'ii, обратясь кь Дезэ, одгь нрисовокунидъ: 

— Генерал'ь увѣдомЛяет'ь меня, что ученые нетер-
иіілиію желаютъ сойдти на твердую землю; Мюирер'ь 
желаеть того/ке, и сам'і) ниіиеть мнѣ объ этоміі; 
заиіістите его кіім'ь нибудь и;п, генералов'ь вашего 
отряда. Генерал'!. Бельяр'ь, вы уже все ЕИДІІЛИ, все 
узнали; прошу васъ ііршшть начальство надъ войска-
ми, находящимися на судах-і.; вы занах'.етесь свѣ/і;ею 
водою и свѣ;кими С'І>ѢСТНЫ>ІИ припасами; вы сдѣла-
ете все, что надобно. 

Получивъ предиисаиіе отъ генералъ-квартирмей-
стера, я отправился в'ь Марта-Сирокко. 

Шлюбки были у;ке спущены въ море, бочки ис-
правлены, — вода была вскорѣ заготовлена; но запа-
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стись С1.ѢСТИЫМИ припасами было трудпѣе. На ост-
poBt. много скота, по мало хлѣба: остров'ь ііолуча-
еть хдѣб'ь вч. обмѣиъ за свои произведеыіяз житли-
Ĵ I.I его оказалисгі недостаточными и мы дол?кііы 
были довольствоваться прежними своими заиасамиз 
к'ь счастію, расіюря5кенія главиокомаидующаго были 
оі?оіічеиы. Иаціояальная гвардія, адмииистрація, на-
логи, устройство духовенства—все это было его тво-
репісиъ. B'li течепіе шести дней Нанолеонъ об])атилъ 
Мальту вч. кололію Французскую и сдѣлал-ь правите-
лем'ь ея - генерала Вобуа. 

ГЕНИІ-ЛЛ Ь С ЕЛЫІ 1>'Ь. 
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Исторія не любитіі замѣчать имепъ негромкихъ, 
меікду тѣм'ь какъ из'ь этихъ именъ есть такія, ко-
торымъ очень и очень стоило бы дать почетное мѣ-
сто на ея страпицах'ь. В]>ачь Пюиъе (Pugnet) нршіад-
лелшт'ь к'ь числу этих'ь шзалшхгппых-б. Ослепляю-
щий блеск'ь имени Ианолеона затмил'ь негромкое 
имя Пюиье. Пюнье родился в'ь Ліонѣ, учился медици-
иѣ въ Парижѣ. Въ 1797 х^оду, когда Директорія на-
значила ноход'ь на Восток'1» и поручила зіачальство 
иад'ь этою эксиедиціею Ланолеону,—Пюнье служиль 
врачем'ь при арміи. 

Безкорыстиый, человѣкодюбииый Пюнье не нравил-
ся своим'ь собратамі}. Он'ь, ііаігь вы})ажались эти го-
спода, портилъ —Удовольствие, доставляемое 
добрымъ дѣлоиъ, Пюнье считалъ лучшею наградою 
за труды свои. Любимыми націентами его были 
бѣдиые: онъ отыскивалъ ихь )ювсюду; если-бь Пю-
нье былъ богат'ь, онъ съ радостію платиль бы за 
удовольствіе лечить ихъ. Пюнье гкелаль одного: сер-
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дечпой нризиательиости, и искалъ ее па чердакахъ и 
в'ь болышцахъ. 

Вотъ каковъ былъ Пюнье в'ь то время^ когда при-
соединился он'ь къ войскам!., плывшим'ь В'Ь Египетъ. 
В'і> пачалѣ кампапіи заиятія Піопье были невелики, 
Дѣятельпости ученаго врача нашего ие было про-
стора. К'ь счастію для пего, воспослѣдовала Сирій-
ская экспедиція, а послѣ пея появилась чума силг>-
пая, безпощадпая, одпимъ словомъ, такая, какой хо-
телось самому Пюнье. Въ эту эпоху холера еще не 
была европейскою болѣзнію, и чума играла первую 
роль между страішіыми, таинственными болѣзнями 
того времени: судитеж'ь, о радости нашего доктора! 

Самоотвержепіе его было безпредѣлыю. Опъ по-
селился въ госпиталѣ, наскоро ггостроенпомп^ на горѣ 
Кармель. З Д І І С Ь - Т О , посреди умирающихъ, въ губи-
тельной атмосферѣ, изучал'ь опъ, въ продолжезііе со-
рока дпей^ эту болѣзнь, столь быстро уиерн5кляю-
щую. У Ціоиье не было ни поиоп<пиков'іэ, int медика-
ментовъ; во все шести-недѣльпое пребываніе въ го-
спита.гѣ, опъ спалч) на рогожѣ. Если Пюиье ііс удавд-
лось спасти болыіаго — он'ь старался облегчить 
его предсмертпыя страданія. Тысячи Фактовчі дока-
зывали заразителыюсть чумы: товарищи Пюнье уми-
рали одипь за другимь^ прикосдювеніе к-ь больному 
было смертоносно; испарина, бѣлье его-были, sajja-
зительны, и все это не устр.апіило нашего врача. По 
его всегдащнеліу спокойствію нельзя было ц іюду-
мать, чтобъ оігь быль такъ. близко оть опасности. 

Саиоотвер5кеіііе Пюпье не измѣпилось и во время 
отступленія. Оп'ь был'ь посдѣдппмъ въ аріергарді;, 
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наблюдалъ за исправностію врачебной прислуги, при-
казывала. подбирать больиыхіі, оставлешіыхі» на до-
роі̂ ѣ. Въ это-то время замѣтилъ его главиокоман-
Дующій и был'ь иоражеи'ь его необыкновенным'!. 
Усердіемъ. 

~ Дежеиет']), сказалъ онъ главному докто]іу арміи, 
Дѣятельность этого врача должна быть награждена. 
Имя его? * 

Главный доктор'ь приготовился было отвѣчать, по 
вдругі. забили тревогу, разговори былъ пре])ваіП), и 
имя Піонье Наполеот. узиал'ь уже въ другое время 
и при друі-ихъ обстоятельствах!.. 

Отступленіе кончилось; войско, нослѣ четырехі,-
мѣсячной безплодной кампаніи, снова увидѣло Еги-
петъ; Наполеот., чтобы забыть неудачу, занялся об-
разованіемі. учезіыхъ засѣданій. Первое Термидо-
ра УІІ года (19 lie ля 1799 года) въ Каирѣ было 
торжественное засѣданіе Института. На этотъ разъ 
въ Бонаішртѣ—(ои'ь былъ члеиомъ Института)—нель-
зя было узнать грозиаго завоевателя Италіи и Еги-
пта: о]і'і. быль не болѣе, какъ добрый и любезный 
академикъ. Самая одежда его соотвѣтствовала этой 
перемѣнѣ: оні. быд'ь въ простомъ сѣромъ сіортукѣ, 
сдѣлавшемся вч. послѣдствіи столь знаменитым!.; 
разговор'!. Бонапарта былъ уитивъ и осторожен'!.. 

Тотчас'ь по открытіи засѣданія На!іолеонъ изъя-
вилъ 5келапіе, чтобы Институт!, пазначилі. комиссііо 
для разсмотрѣнія чумы во вречебном-ь и статистиче-
скомъ отиошеніях'ь. Мои?К'і. уже был'ь предварен'ь объ 
этом'ь: он'ь согласился аа предложеніе Боііапарта и 
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наззіачилъ Дежей ета, Ларрёя и ЖоФруа членами ко-
миссии. Это обстоятельство было бы вовсе не замѣ-
чательно, еслибъ Деженетъ не принялъ свое новое 
иазначеніе въ обидную сторону. 

И въ самомъ дѣлѣ, некоторые обвиняли Деженс-
та въ томъ, что он'ь не разгадал'ь чумы при ея но-
явленіи и счелъ ее лихорадкою, сі, нарывами. На-
значен іе коммисіи, которой как'(і будто было поруче-
но изслѣдованіе этого обстоятельства, показалось 
Деженету нослѣдствіемъ обвиненій, па njero взведен-
ных'ь. Деікеиетъ всталі>. 

— Господин'ь президеиті>, сказалі) онъ, прошу васі) 
покорно исключить меня . изъ списка. Я не могу и 
не желаю быть членомъ комиссіи. 

Можно представить себѣ, какъ удивлено было со-
браніе этою выходкою. Иачолеонъ однакож'ь не об-
наружил'ь ИИ малѣіішей досады, и очень хладіюкро-
но зіачалъ толковать о нравилахъ ученыхъ об-
іцествъ. 

— Общество имііеть право рас]іолагать своими 
членами, сказал'ь опъ В'ь заключеіііе. 

Но главный докторі> на всѣ возра/кенія OTBJ;-

чалъ только одиимъ «иѣт'ь>', которое вскорѣ начал'ь 
произносить съ сердцемъ: это переміінило роли—бом-
ба лопнула: академѵшь в'ь сѣ]юм'ь -сюртукѣ загово-
риліі тономчі главпокомапдующаго. 

— Вотъ каковы всѣ вы, медики, хирурги и аптека-
ри, сказалъ онъ повелительно: вы скорѣе погубите 
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цѣлое войско, цѣлое общество, чѣмъ рѣшитесь по-
жертвовать одним-ь собою. 

За этою оскорбительного выходкою слѣдовали Фра-
зы, еще болѣе оскорбителышя,—оскорбителыіыя до 
того, что между присутствующиіуіи послышался ро-
потъ,—Этотъ ролщущій былъ—Пюиье, Пюиье, Фапа-
тикъ своего искусства. Опъ ие очень заботился об ь 
обидѣ, панесеииой Де5ксиету, ію і-лубоко оско]>бил-
ся выходкою противъ врачебнаго сословія вообще. 
Гнѣвъ его не нрошелъ и послѣ засѣданіяі вечеромъ, 
Пюиье иаписал'ь къ Бонапарту письмо слѣдующаго 
содержанія. 

«Геиералъ! Вы отзывались вчера слишкомъ пре-
зрительно о .іюдяхчі, заслуживающихъ общее ува-
жепіе; но, скажите сдѣлайте милость, какое право 
имѣете Вы,—Вы, которые славою соею обязапі.1 вой-
пѣ, этой язвѣ рода человѣческаго —осуждать людей, 
по^вятивш их'ь себя па служеніе стра;кдущему человѣ-
честву, людей, которьшъ совершенно чужда война? 
И что ;ке такое мы, хирурги и врачи, если не це-
лители язв'і), вами наносимых'ь? 

ПюньЕ. « 

Это странное письмо, подъ котортлмъ подписался 
человѣкъ, совершенно неизвѣстный, удивило и раз-
сердило Бонапарта. . 

— Естьлив'ь числѣ медиковъ, сказал'ь опъ Бертье, 
сумасііісдшій, котораго зовутіі Пюпье? 

Бертье отпьчалч) утвердительно. 
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Такъ истребовать о иемъ свѣдѣніе отъ Деже-
нета, присовокуішлъ Наііолеонъ. 

Ki. счастію Дежеиетъ уже зпалі, о выходкѣ наше-
го доктора и очень искусно выручилъ его изъ бѣды. 
Донесеніе главнаго доктора арміи состояло въ сле-
дующих!. словахъ: «Гепералъ, нѣкоі̂ да Вытребова-
ли отъ меня такого же донесепія, какого требуете 
нынѣ: припомните ли Вы врача, который с ь таким-і. 
самоотверженіемі. и такъ дѣятельно исполнял!, свои 
обязанности во время отступленія изъ Сиріи? Вы 
желали ві) то время узнать его имя: — это имя — 
Пюнье. и 

ь 

В'Ь тотъ же самый день Деженеті, и Шонье обѣ-
дали у главнокомандующаго. Бонаиарт'ь ласково взялъ 
Пюнье за бакенбарды и сказалі,: 

— Вы, молодой человѣкъ, юяпіый урожден^ці)? экой 
вспыльчивой.... Я весь вашъ: требуйте, чего вы же-
лаете. 

3,а обѣдомъ Наполеои'і> былі, такъ любезені,, такі. 
ласкові,, что Пюнье былъ растрогапь до глубины 
дупш. 

В'ь Египтѣ нанп. докторъ не піюсиліі ниче-
го, но но возвращеніи во Францію, онь явился въ 
Ліоігіі къ Первому Консулу, занимавшемуся въ то 
время образованіемъ управленія Италіи. На этотъ 
раз'і> Пюиъе явился къ Наполеону съ просьбою. О чемь 
же просилъ иашъ добрый доктор-ь? чего требо-
валъ этотъ человѣкъ, столь безкорыстный? Доход-
наго, нокойнаго мѣста во Франціи? Отнюдь нѣт'ь. 
Онъ просилъ дозволеш'я отправиться въ экснедицію 
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на Сенъ-Доминго: ему хотѣлось изучить желтую 
лихорадку, Пюиье ііросидъ настоятельно—позволе-
ние было дано. 

Это было самое заміічательиое время въ жизни 
Пюиье. Въ Сеиь-Домииго от» іюступалъ съ такимп> 
іке скромнымъ, геройскимъ самоотвер/кеніем'ь, какъ 
и въ Сиріи: гкелтая лихорадка пощадила его также, 
какъ и иредшествеяица ея — чума. 

Вю, 

бывіііій і.іапііый хирург», импера-
торской гпардііг. 

Вое. о ПАП. 



ІІАЛ. У TAJKilPAIIA. 

Въ Іюиѣ 1789 года прогуливался я въ садахь 
Версальских^. Во лремя прогулки, я замѣтилъ чело-
ігііка, который уедиисипо ле/кал'іі иод'ь деревом'і> и, 
какі> казалось, былъ і^ораздо болѣе заиятъ своими 
собственными мыслями, ч1>мі. книгою, которую дер-
жаль оиъ ізі) рукѣ. ПріятиаЯ, по вмѣстѣ сь тѣмь 
пасмѣшливая ФИЗІОНОМІЯ иезнакомл\а показалась миѣ 
очень зимѣчатедьиою. Очевидно, что это былі. чело-
вѣкъ болѣе заиимавшій собою другихіі, чѣмі. сам'ь 
запимавшійся другимі^^ человѣкъ, который, не смот-
ря ла свою молодость, уже былі. иііесыіцеиь удо-
вольствіями: я счелі> бы его пажем-!, или какині. 
пибудь іюлковпикомъ ві. милости, еслиб іі одежда и 
прическа его были на свѣтскій ладъ. Это іхакой-ии-
будь важный духовный, который отдыхаеть иослѣ 
обѣда, подумалъ я и иошел'ь далѣе. 

Ц^лом годъ прошел'1. іюслЬ этой встрѣчиз вч, те-
че]ііе этого года совершился первый періодъ рово-
люціи. 
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Ііоля 14-го, 1790 і'ода на Марсовомч. ііолѣ слу-
жили обѣдшо иодъ открымъ ііебомъ. Молящихся 
было до полумилліоиа; посреди поля, па возвышепіи 
быль устроеиъ алтарь, который окружало духовен-
ство в'ь поліюмъ облачепіи; за духовенством^ стоя-
ли военные. Вдругъ духовенство и военные разсту-
паіотсяз отъ алтаря идетъ Еписконъ и кропитъ па-
род'ь святой водою. 

— Это аббатъ Талейііань де Перигорь; это Еіпіс-
копъ Отюискій! іюворятъ ві> пародЬ. 

Каково !ке было мое удивлеиіе, когда въ этомъ 
прелатѣ я узнал'ь моего ве))сальскаго духовпаго. 
Бъ теченіи этого года я много наслышался обь 
Отюзіскокъ Ешісконѣ; наружность его об'ьяснила 
мні> его новедеиіе: оно было для меля разгадкой его 
наружности, которая удивительно гармонировала 
С'ь его ііравствеппостію. 

До этого времени я видѣлчі Талейрана только из-
дали. Въ ііослѣдствіи, когда в'ь 1796 году, по иред-
Л0/Кеііію Шенье, Коивеіггь дозволилі. Талейрапу во-
ротиться во Фрапцію, я вид'Ьл'ь этого замѣчательна-
го человѣка вблизи. 

Вскорѣ иослі; этого возвраіцеиія, Талейранъ по-
сѣтилі> Г-жу Латурь, у которой ксчастію и я на-
ходился В'Ь то время: это было въ Сеігь-Лё^ 

Талейран'ь, как'ь вы сами можете себѣ предста-
вить, запималъ мое лтобоіплтство какъ не лг.зя боль-
ше. Я думал'ь, что олъ вовсе не обратитъ па меня 
вниманія, по вышло соверпіепно наиротив-ь. Оп'ь обо-
шелся со шіою весьма ласково; я провелъ этоть ве-

* 
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черъ очень пріятио, и въ добавокъ еще выигралъ 
у Талейраііа пѣсколько экю. Я думалъ, что этотъ 
тіроигрышъ памятеиъ Талейраиу, потому что въ 
то время кошелеіп> бывшаго Епископа Отюпскаго 
былъ также иетуго набитъ, какъ и мой тогда, какъ 
я возвратился изъ ссылки, ві. которую изводилъ от-
править меня «Епископъ« въ 1815 году. — Быть мо-
жетъ, шіымъ покажется удивительнымъ, что мнѣ 
удалось обыграть Талейрала; но — увы! я обыгралъ 
его въ азартную игру, а не въ коммерческую иг-
ру. В'ь игрѣ, требующей соображенія, онъ былъ-
бы побѣднтелемъ, 

Мііѣ и въ і'олову тогда не приходило, что этотъ 
прелаті> попадетъ со временемъ въ государственные' 
люди и составите, себѣ состояніе чѣм ь иибудг, инымъ, 
а не торговыми спекуляциями, въ которыхъ онъ 
былъ свѣдущіі не хуже самаго ловкаго негоціанта. 
Я не думалъ, чтобы вѣряый защитникъ копституціи 
179 I года сдѣлался защитникомъ конституціи III го-
да; но я ошибался. я возвратился изъ Италіи, 
граждаіішіъ Талей]іаиъ былъ уже министромъ. Бла-
годаря 18-му Фруктидора и дѣятельной дружбѣ г-жи 
Сталь, онъ пслучиль игіісто, которое заішмадъ Карлъ 
Лакруа. И такі> Талепранъ былъ діиіпістролгь Ди-
ректорах, когда я очутился у него вмѣстѣ съ Бона-
нартомъ. Благосклонность, оказываемая мнѣ генера-
домъ, имѣла, безь сомліѣнія, благодѣтельлгое вліяиіе 
и на расііоложеніе ко мігЬ Талейрана. 

Талейраиъ разсуждалъ со міюю о литтературѣ; онъ 
гоЕорилъ о миогихъ пйсатедяхі> и особенно о 
ШамФорѣ. Миѣ казалось очень удивительно, что 
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бывшій Епископъ не слишкомъ принимаетъ къ серд-
цу похвалы мои ШамФору, который былъ полезеіги 
ему не одпыъ разъ. 

Но будемъ разсказывать ію порядку. И такъ 
Талейраиъ вздумалъ задать ііраздникъ ві. домѣ ми-
нистерства ииостразіиыхъ дѣлч> и у?ке усііѣлъ при-
гласить иа него Бонапарта и выпросить у г-жи 
Боііапартъ слисокъ тѣхъ особъ, которыхъ желала 
опа видѣть иа ' праздиикѣ. Въ этот'ь списокъ веро-
ятно былч) включеиь и я, потому что иа другой 
день я получилъ лриглашеиіе. 

На іграздиикѣ Талейрана или^ если вамъ угодно, 
иа балѣ его собралось лучшее парижское общество. 
Ворочемь я и не упомяпул'ь-бы объ этоміі балѣ, 
еслиб'ь оиъ не ознаменовался происшествіемъ, до-
вольно замѣчательиыиъ. 

Я обѣдалъ у Бонапарта и вмѣстѣ съ нимъ прі-
ѣхалъ на балі). Входя въ залу, генералъ сказалъ 
мзіѣ: «дайте мпѣ вашу руку» и тотчасъ же завла-
дѣл ь СЮ} потоміі, вѣроятио подумавъ, что такой по-
стуиокъ MoaieT'ji показаться миѣ страипымъ, при-
совокугіилъ: «Вы спасете меня отъ множества до-
кукъ ; нокамѣсть мы будемъ ВМІІСТѢ , никто не 
осмѣлнтся завести со мною разговора, потому что 
это значило бы мѣшать лам-ь. ІІроіідеися по залѣ; 
вы ска?кете миѣ имена замаскированныхъ: вѣдь вы 
ихъ всѣхъ знаете? » 

Я боялся, чтобы меня не обвинили въ тщеславіи, 
чтобы не сказали, что я, слѣдя за Бопапартомъ, же-
лаю обратить на себя общее випманіе, и думалъ 
было уйти оті> Иаіголеоиа, по поелѣ этихъ словъ 
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его, оиасеиія мои исчезли. И воті. М7.і, взявшись за 
jiynH, расхаживаемъ по МОДИЫІМЪ заламъ: на иасъ 
смотрятъ съ любопытством!), — миѣ завидз'ютъ. Не 
смотря иа эту предосторожность Бонапарта, пасъ 
окружили, и Наполеону не удалось отдѣлаться отэ. 
докучиыхъ его преслѣдователей. 

Разговоръ завязался; Наполеонъ выпустилъ мою 
руку и я поспѣшилъ воспользоваться своею свобо-
дою. Но только что успѣлъ я усѣсться иа лавочку, 
стоявшую между двумя оішами въ первой залѣ, 
пришла г-жа Сталь и сѣла подлѣ меня. 

Съ госножею Сталь я былъ знакомъ весьма мало; 
по ея желаиію, меня представилъ ей въ Италіи 
Реньо де Сенъ-Жаиъ д'Апжели, но послѣ этого пер-
ваго визита я ни однажды не заг.іяиулъ кч. г-жѣ 
Сталь, хотя и былъ очень обласкап'і> ею и очень 
цѣнилі) ея располо/кеніе. 

— До вашего генерала вовсе ігіітъ доступа, ска-
зала мнѣ г-жа Сталь-сдѣлайте одолженіе представь-
те меня Бонапарту. 

Зная, что Наполеонъ не очень ее жаловалъ, я всѣ-
ми силами старался отклонить ее отъ этого намѣ-
і»енія, не упоминая одпакожъ о перасполо?келіи кь 
ней Бонапарта. Г-жа Сталь не послушалась этих-ь 
увѣщаній, схватила меня за руку и іювела прямо къ 
Наполеону. Толпа, окруікавшая его, разстуішлась. 
Дѣлать было нечего,—надобно, было представить пи-
сательницу. Одиакож'ь, желая избавиться отъ отвѣт-
ствеяности и уже замѣчая, что генерал-ь начинает'ь 
сердиться, я сказалъ ему: 

— Г-жа Сталь думаетъ, что имя ея не довольно 
извѣстдо вамъ, и пото.му 5келаеті), чтобід я пред-
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ставалъ ее: позвольте миѣ, геиералъ, исполнить это 
желаиіе. 

Гости, толпивіиіеся около Бонапарта, подступа-
ют!) иам'ь еще ближе: разговоръ такихъ собесѣд-
никовъ, какъ Наполеот» и Г-жа Сталь, стоитъ по-
слушать. Г-іка Сталь начала восторженными ко.м-
лиліентами; Бонапартъ отвѣчаліэ на нихъ холодно, 
но учтиво. Всякая другая женщина, встрѣтивъ та-
кой прівлмъ, тотчасъ замолчала-бы, но она, не обращая 
ни на что впимапія, не замѣчая пеудовольствія, 
ясно выражавшагося на лицѣ и въ і^олосѣ ея собе-
седника, иреслѣдовала его распросаии, стараясь, въ 
тоже самое время, дать ету замѣтить, что она счи-
таетъ его величайшимъ изъ людей. 

— Генералъ, говорить она между прочимі., какая 
женщина нравится вамъ больше всѣхъ? 

— Жена моя, сударыня. 

— Это очень естественно; но какая гкенщина, по 
вашему мнѣнію, заслуживаетъ иаибодьшое уважедііе? 

— Та, которая занимается своимъ хозяйствомъ. 
— Я понимаій и это; но скажите, какой жеіш^ииѣ 

вы отдаете первенство? 
— Той, у которой больше дѣтей, сударыня. Про-

изнеся эти слова, Бонанарт'ь оставилъ Г-жу Сталь 
посреди толпы, которая развеселилась от'ь этой сце-
пы. 

Г-жа Сталь была очень огорчена неудачею и 
сказала мнѣ: 

— Ваші) великій человѣкъ очень странені)! 
Бонапарт!., какъ я у?ке имѣль случай замѣтить, 

не жаловалъ Г-жу Сталь; зііая характеріі ся и зная 
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о вліяніи ея па событія Фруктидора, Бонапартъ 
легко МОП) подумать, что ола старалась сблизиться 
съ иим'ь для того, чтобы имііть возмо/гшость влады-
чествовать надъ иимъ, и что она льстила ему, какъ 
обыкновенно льстятъ, какъ обыкновенно ласкаютъ 
лошадь, которую желаіотъ пріучить ходить подъ 
сѣдломъ. Дорожа своею независимостью, какъ въ 
послѣдствіи дорожилъ оиъ своею властію, Иаподе-
оіп> носмѣшилъ отдалить отъ себя эту докучиую 
амазонку, которая, одиако/К'іі, не оставша его въ по-
кой и получила урок'ь еще болѣе суровый, Г-жѣ 
Сталь хотѣлось повелѣвать цѣлым'і) СВѢТОІП), а Бона-
парту не хотѣлось ни кому повиноваться. 

Таііово-то было это свиданіе, свиданіе, о кото-
ромъ такъ много говорили. Еслибъ Г-5ка Сталь 
была і)азсудительнѣе, она остаповилась-бы на этой 
поиыткѣ; но, къ сожалѣиію, разсудительность не была 
господствующею способностью знаменитой сочини-
тельницы « Корннны. и 

Праздникъ этотъ былъ настоящій праздникъ для 
всѣхъ гостей Талейрана. РІмя Бонапарта, провозгла-
шаемое всѣми, было провозглашено и оркестромъ. 
Контр-длнсі,, названні.ій именем'ь завоевателя, былъ 
сыграні. впервые на этоміі балѣ и сдѣлался въ по-
слѣдстціи любимымъ танцем'і> на, всѣхъ б^лахъ, у 
бѣдныхъ и у богатыхъ. 

Танцы б\>іли прерваны пышнымъ ужиноагь, въ 
продолжеліе котораго Лэ, этот'ь Тиртей того време-
ни, пѣлъ остроумные куплеты, сочиненные в̂ р честь 
героя п])аздініка. Въ этих'ь куплетахъ прославлялись 
его прошлые и даже будущіе подвиги, прославлялось 
счастливое окончание экднедиціи, нриготовлсиія кі. 
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которой занимали внимаиіе всей Езроііы. Особенно 
понравилась заключительная мысль экспромта на 
этотъ предметъ. Я не приііомню стиковъ, но вот'ь 
смыслъ ихъ: « Тому, кто пршіудилъ Австрійцеві. под-
писать мирп. поДъ стѣнами Вѣны, тому бездѣлка 
перевѣдаться съ Англичанами.» Никогда Бонапарта 
Ие хвалили болѣе и никогда ему не льстили менѣе. 

А . ІІ. Л P U D , 

члеігь франіуіскоп акіідсміи. 
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Первый Копсул'ь, ікелая получить точное попятіе 
о состояпіи религіи во Фралціи, итребовал'ь изо всѣхъ 
провшіцій самыя подробныя свѣдѣііія цо этому пред-
мету. 

Собраніе ЭТИХ'!) свѣдѣлій было первы.\п> шагомъ 
K'li заключеиію котюрдата; впрочемъ, быть можетіі, 
что мысль о конкордатѣ—это дитя политики и рели-
гіозиых'і> иаклониостей пе})ваго конеула — и прежде 
таилась въ душѣ его. Какъ-бы то ни было^ по когда 
однажды Монжъ, при разговор]; о коіікордатѣ, ска-
зал'ь Наполеону: 

— Будем'ь однакожъ надѣяться, что тл не дойдемч. 
до индульгенцій! 

— Какъ знать! со смѣхоиъ отвѣчалъ пе|)вый Козі-
сул'ь. 

Сіі этом-то эпохи начинается охлажденіе п])ивя-
занности къ нему, каігі. во Ф])аиціи, так-ь и загра-
ницей И; )іренмуіцсственно, ]і[)ивязанлостп сѣвсрныхъ 
ученыхъ. Эти господа ученые считали Наполеона ге-
роем'і>, которому предназначедш довершить новѣншія 


